@ LG

Life's Good

AL DE USUARIO

TV LCD LED

TV CON CINE 3D/

Lea este manual atentamente antes de uftilizar la TV y consérvelo

para consultarlo cuando lo necesite.

MODELO DETV CON CINE 3D MODELO DETV LCD LED

DM2352D DM2352T M2252D
DM2752D DM2752T M2352D
M2452D
M2752D

M2252T
M2352T
M2452T
M2752T

www.lg.com

1ONVdS3


http://www.lg.com

m
2
>
Z
o
-

2

CONTENIDO

CONTENIDO

LICENCIAS

36

MANDO A DISTANCIA

PROCEDIMIENTO DE

39

PERSONALIZACION DE LOS
AJUSTES

INSTALACION
5 MONTAJEY PREPARACION
5 Desembalaje
8 - Compra por separado
9 Piezas y botones
10 Elevacion y desplazamiento de la TV
n Configuracién de la TV
n - Fijacion del soporte
15 - Montaje en una mesa
16 - Como mantener los cables recogidos
17 - Extraccién del soporte
19 - Montaje en una pared

21

VISUALIZACION DE TV

21

23

Encendido de la TV por primera vez

CONEXIONES

23
24

24
25
26
27
28
29
29
30
30
31

32
33
34
35

Conexiéon de la antena

Conexion a un receptor HD, reproductor
de DVD o video o consola de juegos
- Conexion HDMI

- Conexion de HDMI a DVI

- Conexion de componentes

- Conexion compuesta

- Conexion con euroconector
Conexidon a un sistema de audio

- Conexion de auriculares

Conexion de un dispositivo USB
Conexion a un médulo Cl

Conexioén a una red con cables
Conexiéon a un PC

- Conexion HDMI

- Conexion de HDMI a DVI

- Conexion RGB

39

40

Acceso a los menus principales

USO DE LA GUIA DEL
USUARIO

40

40
40

41

Permite acceder al menu Guia del
Usuario.

- Uso de los menus de la TV

- Utilizacion del mando a distancia

IMAGENES EN 3D(SOLO TV
CON CINE 3D)

41

42

Tecnologia en 3D

MANTENIMIENTO

42
42
42
42
43

44

Limpieza de la TV

La pantalla y el marco

La carcasa y el soporte

Cable de alimentacién

Coémo impedir las imagenes "quemadas”
o "impresas" en la pantalla de la TV

SOLUCION DE PROBLEMAS

44
44

45

General
Uso del modo 3D

ESPECIFICACIONES




LICENCIAS 3

LICENCIAS

Las licencias admitidas pueden diferir segun el modelo. Para obtener mas informacion acerca de las

licencias, visite www.lg.com.

m DOLBY Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby y el simbolo de la doble

D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS |

PULSE |

m
0
>
4
(@]
=

Hnmlm HDMI, el logotipo HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing LLC.

DI m ACERCA DE DIVX VIDEO: DivX® es un formato de video digital creado por
™ DivX, LLC, empresa subsidiaria de Rovi Corporation. Este dispositivo cuenta

HD con la certificacion oficial DivX Certified® para reproducir video DivX. Visite
divx.com para obtener mas informacién y herramientas de software para
convertir sus archivos a video DivX.
ACERCA DE DIVX VIDEO-ON-DEMAND: este dispositivo DivX Certified®
debera registrarse para poder reproducir peliculas DivX Video-on-Demand
(VOD) compradas. Para obtener el cédigo de registro, localice la seccion DivX
VOD en el menu de configuracién del dispositivo. Visite vod.divx.com para
obtener mas informacion sobre cémo realizar el registro.

Con DivX Certified® puede reproducir video DivX® hasta HD 1080p, incluido
el contenido premium.

DivX®, DivX Certified® y los logotipos asociados son marcas comerciales de
Rovi Corporation o sus empresas filiales y se utilizan con licencia.

Proteccién por una o mas de las siguientes patentes de los EE.UU.: 7,295,673;
7460,668; 7,515,710; 7,519,274
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4 PROCEDIMIENTO DE INSTALACION

PROCEDIMIENTO DE INSTALACION

T Abra el paquete y asegurese de que incluye fodos los accesorios.
2 Coloque el soporte en la TV.

3 Conecte un dispositivo externo a la TV.

~0 NOTA

e Laimagen visualizada puede diferir de su TV.

e Es posible que el menu en pantalla (OSD) de la TV no coincida exactamente con el de las imagenes
incluidas en este manual.

¢ Los menusy las opciones disponibles pueden diferir segun la fuente de entrada o modelo de
producto que emplee.

¢ Puede que en el futuro se incorporen nuevas funciones a esta TV.




MONTAJE Y PREPARACION

MONTAJE Y PREPARACION

Desembalaje

Compruebe si se incluyen los siguientes elementos con el producto. Si falta algun accesorio, péngase en
contacto con el distribuidor local en el que adquirié el producto. Las ilustraciones que aparecen en este
manual pueden ser diferentes con respecto al producto y los accesorios reales.

5

~0 NOTA

e Los accesorios proporcionados con el producto pueden variar en funcion del modelo.
¢ Las especificaciones del producto o el contenido de este manual pueden modificarse sin previo
aviso debido a la actualizacién de las funciones del producto.

fA PRECAUCION

¢ No utilice elementos falsificados con el fin de poder garantizar la seguridad y la vida util del

producto.
¢ Ningun dafo o lesién fisica causados por el uso de elementos falsificados esta cubierto por la

garantia.

~0 NOTA

¢ Los elementos proporcionados con el producto pueden variar en funcion del modelo.

e Las especificaciones del producto o el contenido de este manual pueden cambiar sin previo aviso
debido a la actualizacion de las funciones del producto.

e Para obtener una conexién optima, los cables HDMI y los dispositivos USB deberian tener biseles de
menos de 10 mm de grosory 18 mm de ancho. Utilice un cable de extensién compatible con USB 2.0
si el cable USB o la memoria USB no son validos para el puerto USB de su TV.
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6 MONTAJE Y PREPARACION

[M2252D |[M2352D |[M2452D |[M2752D |[M2252T |[ M2352T |[ M2452T |[ M2752T |
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Mando a distancia / Pilas
(AAA)

(Consulte la pagina 36, 38)

Cable de alimentacién

(Consulte la pagina 15)

©)
[ ]

Base del soporte

- M2252D, M2352D, M2452D,
M2252T, M2352T, M2452T:
Consulte la pagina 11, 17

- M2752D, M2752T:

Consulte la pagina 13, 18

O S

Tornillos de montaje
2 EA (Sélo los modelos
M2752D / M2752T)

(Consulte la pagina 13, 18)

CD (manual de usuario) /
Tarjetas

Adaptador AC/DC

(Consulte la pagina 15)

Cuerpo del soporte (Sélo los
modelos M2252D / M2352D /

M2452D / M2252T / M2352T /

M2452T)

(Consulte la pagina 11, 17)

Cable RGB

(Consulte la pagina 35)

(0 cocococooo M)

Abrazadera

(Consulte la pagina 16)

Cuerpo del soporte (Solo los
modelos M2752D / M2752T)

(Consulte la pagina 13, 18)
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[ DM2352D |[ DM2752D |[ DM2352T || DM2752T |
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Mando a distancia / Pilas
(AAA)

(Consulte la pagina 37, 38)

Cable de alimentacién

(Consulte la pagina 15)

&
[ 1

Base del soporte

- DM2352D, DM2352T:
Consulte la pagina 11, 17
- DM2752D, DM2752T:

Consulte la pagina 13, 18

O S

Tornillos de montaje
2 EA (Sélo los modelos
DM2752D / DM2752T)

(Consulte la pagina 13, 18)
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CD (manual de usuario) / Cable RGB
Tarjetas

(Consulte la pagina 35)

(O 0cooco00o0o 1)
Adaptador AC/DC Abrazadera
(Consulte la pagina 15) (Consulte la pagina 16)
Cuerpo del soporte (Solo los Cuerpo del soporte (Sélo los

modelos DM2352D / DM2352T) modelos DM2752D / DM2752T)

(Consulte la pagina 1, 17) (Consulte la pagina 13, 18)

ZCTD

CD del software de juego Gafas 3D (normales / de clip)
TriDef 3D / Guia de - El nimero de las gafas 3D puede
instalacion rapida variar segun el modelo o el pais.

- La imagen que se muestra puede
diferir de la de su TV.
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Compra por separado
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Gafas de reproduccion dual

AG-F2**DP, AG-F3**DP

~0 NOTA

e Las ilustraciones que aparecen en este manual pueden ser diferentes con respecto al producto y
los accesorios reales.

e Los artficulos que se compran por separado pueden cambiarse o modificarse sin notificacién
alguna para mejorar la calidad.

¢ Pdongase en contacto con el distribuidor para comprar estos articulos.

¢ El nombre de modelo o su disefio pueden cambiar en funcién de la actualizacién de las
funciones del producto, las circunstancias o las politicas del fabricante.
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Piezas y botones
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Sensor del mando a
distancia

Luz de Standby
* Luz encendida: apagado

/_ * Luz apagada: encendido

vV A = 4 OK® SETTINGS INPUT /I

A PCMCIA CARD SLOT A

L— Botones tactiles

<
z3
al
S2
HDMI/DVI IN s
DC-IN [ HoM/eVINT RGB IN (PC) 4\ o 5
! 2 + T ® s=3
@ W wmw QD |k -
¥ -
COMPONENT IN "'I @ =C
=
[T e + 3 | Saew
@ @@ ©o @ |3+
\ J =
LAN ‘ VIDEO (MoNo) © - AUDIO ® ‘
AV2

Modelo M**52T
(Sélo en Reino Unido)

Panel de conexiones (Consulte la pagina 23)

Botén tactil Descripcién
vV A Permiten desplazarse por los programas almacenados.
-+ Permiten ajustar el nivel de volumen.
OK Permite seleccionar la opcién resaltada del mend o confirmar una entrada.
SETTINGS Permite acceder a los menus principales o guardar la informacién introducida y salir de
los menus.
INPUT Permite cambiar la fuente de entrada.
[OYA! Permite encender y apagar el aparato.
~@) nNota
Todos los botones son tactiles y funcionan con el tacto del dedo.
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Elevacién y desplazamienfo e Al sostener la TV, la pantalla deberia
de Ia TV orientarse hacia el lado contrario al que se

encuentra usted para evitar arafarla.

Antes de levantar o mover la TV, lea la
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informacion siguiente para evitar arafar o

danar la TV y transportarla de manera segura,
independientemente del tipo y tamafo de que se
trate.

A PRECAUCION

Evite tocar la pantalla en todo momento, ya e Al tfransportar la TV, no la exponga a
que podria dafar la pantalla o algunos de los sacudidas ni a vibraciones excesivas.
pixeles usados para crear imagenes. ¢ Cuando transporte la TV, manténgala en

vertical, nunca la gire hacia uno de sus lados
ni la incline hacia la izquierda o la derecha.

e Se recomienda mover la TV en el interior de
la caja o envuelta en su material de embalaje
original.

e Antes de levantar o mover la TV, desenchufe
el cable de alimentacién y los demas cables.

e Sujete con firmeza la parte superior e inferior
del marco de la TV. Asegurese de no sujetar
la TV por la zona transparente, la zona del
altavoz o la zona de la rejilla del altavoz.

AN w_‘b —
- sﬂi%&b

e T
e
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Configuracién delaTV 3 Instale la base del soporte en el cuerpo del
soporte y gire el tornillo hacia la derecha con
[M2252D |[M2352D |[ M2452D |[ M2252T | una moneda.

[M2352T |[M2452T |[DM2352D|[DM2352T]|
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Fijacion del soporte

Si no desea montar la TV en una pared, siga estas
instrucciones para colocar el soporte.

7 Coloque la TV con la pantalla hacia abajo

sobre una superficie plana y acolchada.

A PRECAUCION

Apriete bien los tornillos para evitar que la
TV se incline hacia delante. No los apriete en

— f!} PRECAUCION exceso.

¢ Cologue una base de espuma o tejido
suave de proteccién en la superficie para
que la pantalla no sufra dafos.

¢ Para instalar el soporte en la TV, coloque
la pantalla mirando hacia abajo sobre
una mesa o una superficie plana
amortiguadas para evitar que se raye la
pantalla.

2 Instale el cuerpo del soporte en la TV.
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_ A PRECAUCION
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o Arge kandke monitori tagurpidi, kuna see
voib aluse kuljest lahti tulla, maha kukkuda
ning katki minna ja teid vigastada.

¢ Joonisel on naidatud uldist paigaldamist
ja see voib tegeliku toote paigaldamisest
erineda.

¢ No transporte el monitor boca abajo
sujetando el soporte porque podria soltarse y
causar danos o lesiones.

e Joonisel on naidatud Uldist paigaldamist
ja see voib tegeliku toote paigaldamisest
erineda.
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l M2752D H M2752T HDM2752D‘ IDM2752T‘ 3 Fije la TV al cuerpo del soporte con los 2

tornillos.

Si no desea montar la TV en una pared, siga estas

instrucciones para colocar el soporte.
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7 Coloque la TV con la pantalla hacia abajo

sobre una superficie plana y acolchada.

A
i

A ADVERTENCIA

Si no aprieta bien los tornillos, la TV puede
caerse y dafarse.

4 Instale la base del soporte en el cuerpo del
soporte y gire el tornillo hacia la derecha con

una moneda.

2 Instale el cuerpo del soporte en la TV.
Inserte los dos cierres del cuerpo del soporte
en la ranura del cabezal de la TV y fijelos
presionando la parte inferior de ambos lados.

Cierre

A PRECAUCION

Apriete bien los fornillos para evitar que la
TV se incline hacia delante. No los apriete en
exceso.
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/A PRECAUCION
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o Arge kandke monitori tagurpidi, kuna see
v&ib aluse kuljest lahti tulla, maha kukkuda
ning katki minna ja teid vigastada.

e Joonisel on naidatud dldist paigaldamist
ja see voib tegeliku toote paigaldamisest
erineda.

¢ No transporte el monitor boca abajo
sujetando el soporte porque podria soltarse y
causar dafos o lesiones.

e Joonisel on naidatud dldist paigaldamist
ja see voib tegeliku toote paigaldamisest
erineda.
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Montaje en una mesa ’A ADVERTENCIA

7 Levante la TV e inclinela hasta la posicién * Para ajustar el angulo de la pantalla, no

vertical sobre una mesa. sujete la parte inferior de la TV como se

muestra en la ilustracién siguiente porque
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Deje un espacio de 10 cm (4 pulgadas) (como
minimo) con respecto a la pared para permitir
una ventilacién adecuada.

podria hacerse dafo en los dedos.

’A PRECAUCION

En primer lugar, desenchufe el cable de
alimentacion y, luego, mueva o instale la TV. De

L lo contrario, podria producirse una descarga
eléctrica.

T
2 Conecte el adaptador CA/CC y el cable de
alimentacion a una foma de pared.

A PRECAUCION

No coloque la TV cerca ni sobre fuentes de
calor, ya que esto podria provocar un incendio
u otros dafos.
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16 MONTAJE Y PREPARACION

~0 NOTA

Incline la TV de +20 a -5 grados hacia delante
o hacia atfras para ajustar el angulo de la TV
segun su perspectiva.

-5 +20

Parte frontal Parte trasera

Cémo mantener los cables
recogidos

Recoja y ate los cables con la abrazadera
suministrada.

Uso del sistema de seguridad Kensington

El conector del sistema de seguridad Kensington
se encuentra en la parte posterior de la TV. Para
obtener mas informacién acerca de su instalacién
y uso, consulte el manual que se suministra con el
sistema de seguridad Kensington o visite http://
www.kensington.com.

Utilice el cable del sistema de seguridad
Kensington para conectar la TV a una mesa.

\

~0 NOTA

El sistema de seguridad Kensington

es opcional. Puede obtener accesorios
adicionales en la mayoria de tiendas de
electrénica.
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Extraccidon del sopor'l'e 3 Extraiga el cuerpo del soporte de la TV.

[M2252D |[ M2352D |[ M2452D || M2252T |
[ M2352T |[ M2452T |[DM2352D|[DM2352T]
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7 Coloque la TV con la pantalla hacia abajo
sobre una superficie plana y acolchada.

~A PRECAUCION

e Coloque una base de espuma o tejido
suave de proteccién en la superficie para
que la pantalla no sufra dafos.

e Para desinstalar el soporte en la TV,
coloque la pantalla mirando hacia abajo
sobre una mesa o una superficie plana
amortiguadas para evitar que se raye la
pantalla.

2 Gire el fornillo hacia la izquierda y, a
continuacién, extraiga la base del soporte del
cuerpo del soporte.

ey Sw—

il
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[ M2752D |[ M2752T |[DM2752D|[DM2752T] 3 Quite los dos tornillos y extraiga el cuerpo del
soporte de la TV.

7 Coloque la TV con la pantalla hacia abajo

sobre una superficie plana y acolchada.
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-~ A PRECAUCION

¢ Cologue una base de espuma o tejido
suave de proteccidn en la superficie para
que la pantalla no sufra dafos.

¢ Para desinstalar el soporte enla TV,
coloque la pantalla mirando hacia abajo
sobre una mesa o una superficie plana
amortiguadas para evitar que se raye la
pantalla.

2 Gire el tornillo hacia la izquierda y, a
continuacion, extraiga la base del soporte del

cuerpo del soporte.

By —
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Montaje en una pared

Para permitir una ventilacién adecuada, deje un
espacio de 10 cm a cada lado y con respecto a

la pared. Su distribuidor puede proporcionarle
instrucciones de instalacion detalladas. Consulte |a
guia de instalacion y configuracion del soporte de
montaje en pared con inclinacién.

\7

I'IOcm

R

Si tiene intencion de montar la TV en la pared,
fije el accesorio de montaje en pared (piezas
opcionales) a la parte posterior de la TV.
Siinstala la TV mediante el accesorio de montaje
en pared (piezas opcionales), fijela con cuidado
para que no se caiga.

T Utilice tornillos y un soporte de montaje en
pared conformes al estandar VESA.

2 Silos fornillos son mas largos, la TV podria
sufrir dafos infernos.

3 Sino utiliza los tornillos adecuados, el producto
podria resultar dafiado y caer de la posicion de
montaje. Si asi fuera, LG Electronics no seria

responsable de los dafos.

4 Respete siempre el estdndar VESA en cuanto
a las dimensiones del accesorio de montaje de
tornillos y las especificaciones de los tornillos

de montaje.

5 Utilice el estdndar VESA como se indica a
continuacion.

e 784,8 mm (30,9 pulg.) y valores inferiores
* Grosor de la almohadilla de montaje en
pared: 2,6 mm
* Tornillos: ® 4,0 mm x 0,7 mm de paso x
10 mm de longitud
e 7874 mm (31,0 pulg.) y valores superiores
* Utilice una almohadilla de montaje en pared
y tornillos que cumplan el estandar VESA.

VESA (A x B) 100 x 100
Tornillo estandar M4
Nuamero de tornillos 4

Soporte de montaje en RW120

pared (opcional)

* VESA (A x B)

/.\
- B\.
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20 MONTAJE Y PREPARACION

fA PRECAUCION

En primer lugar, desenchufe el cable de
alimentacion y, luego, mueva o instale la
TV. De lo contrario, podria producirse una
descarga eléctrica.

Siinstala la TV en un techo o una pared
inclinada, puede caerse y producir lesiones
fisicas graves.

Utilice un soporte de montaje en pared
autorizado por LG y péngase en contfacto
con el distribuidor local o con personal
cualificado.

No apriete los tornillos en exceso, ya que
esto podria ocasionar dafnos a la TV y anular
la garantia.

Utilice tornillos y soportes de montaje en
pared que cumplan con el estandar VESA.
La garantia no cubre los dafos ni lesiones
fisicas causados por el mal uso o por

emplear un accesorio inadecuado.

~0 NOTA

Utilice los fornillos que se enumeran en las
especificaciones del estandar VESA.

El kit de montaje en pared incluye un manual
de instalacion y las piezas necesarias.

El soporte de montaje en pared es opcional.
Puede solicitar accesorios adicionales a su
distribuidor local.

La longitud de los tornillos puede diferir
segun el soporte de montaje en pared.
Asegurese de emplear la longitud adecuada.
Para obtener mas informacién, consulte las
instrucciones incluidas con el soporte de

montaje en pared.
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VISUALIZACION DE TV

Encendido de la TV por primera vez

Al tener acceso a la TV por primera vez, aparece la pantalla de configuracion inicial. Seleccione un idioma'y
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personalice los ajustes basicos.

1
2

Conecte el cable de alimentacién en una toma de pared.

Pulse O/l enla TV o el botén de encendido en el mando a distancia para encender la TV.

La Luz de Standby se apaga.

0 NOTA

Cuando la TV estd en modo de Ahorro de energia, la Luz de Standby cambia a &mbar.

Al acceder a la TV por primera vez, aparece la pantalla de configuracién inicial.

0 NOTA

Si no utiliza la TV durante 40 segundos cuando aparezca el menu de configuracion de pantalla, el

menu desaparecera.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para personalizar la TV segun sus preferencias.

. Selecciona el idioma de la pantalla.
Idioma

U

. L. Permite seleccionar Uso en casa para el entorno doméstico.
Configuracion de modo

4

Permite seleccionar la Luz de Standby.
Si selecciona Conectado, se enciende la Luz de Standby del panel frontal cuando
la TV se apaga.

Indicador de encendido

4
Permite seleccionar el pais en cuestién.
Pais
4
z h Permite seleccionar la zona horaria y el horario de verano.
ona hora (Cuando se selecciona Rusia como pais).
4
R (Si hay un puerto LAN) Permite seleccionar la configuracion de red que se
Network Setting muestra. (Modelo M**52T (Sélo en Reino Unido))
4
Fii | Permite definir la contrasefa.
ljar clave (Cuando se selecciona Francia/ltalia como pais)
4

Config. de Inici 3D Permite definir el modo 3D automaticamente.
ontig. de Iniciar en Encendido de la TV, convierte automaticamente 2D en 3D e imprime imagenes
en 3D.(Solo TV con cine 3D)
4

. . ., Permite buscar los programas disponibles y guardarlos automaticamente.
Sintonizacién auto
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~ 0 NOTA

¢ En aquellos paises sin estandares de emision de DTV confirmados, algunas de las caracteristicas
de la television digital podrian no funcionar, segun el entorno de emision digital.

¢ Si se selecciona Francia en Pais, la contrasena inicial no serd 'O} 'O} 'O} 'O’ sino '1, ‘2! '3! '4"
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* Para mostrar las imagenes con la mejor calidad en el enforno doméstico, seleccione el modo Uso

en casa.

¢ El modo Demo Tienda esta indicado para un enforno comercial.

¢ Si selecciona el modo Demo Tienda, los ajustes previamente personalizados se cambiaran por los
ajustes predeterminados del modo Demo Tienda en dos minutos.

5 Cuando termine de realizar la configuracién bésica, pulse OK.

0 NOTA

Si no completa la configuracion inicial, esta pantalla aparecerad siempre que encienda la TV.

6 Para apagarla TV, pulse O/l enla TV.
La Luz de Standby se enciende.

& PRECAUCION

Desconecte el cable de alimentacién de la foma de corriente cuando no vaya a utilizar la TV durante
un periodo prolongado de tiempo.

0 NOTA

¢ También puede cambiar la TV del modo PC al modo TV, pulse TV/PC.
o También puede acceder a la opcion Reajuste fabrica mediante OPCION en los menus principales.
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CONEXIONES

Puede conectar varios dispositivos externos a la TV y cambiar entre los modos de entrada para seleccionar
un dispositivo externo. Para obtener mas informacion acerca de la conexidon de dispositivos externos, consulte
el manual que se incluye con cada dispositivo.

Los dispositivos externos disponibles son: receptores HD, reproductores de DVD, videos, sistemas de audio,
dispositivos de almacenamiento USB, PC, videocdmaras o cdmaras, consolas de juegos, etc.

0 NOTA

e Sigraba un programa de TV en un grabador de DVD o un video, asegurese de conectar el cable de

entrada de sefal de TV a la TV a través del grabador de DVD o del video. Para obtener mas informacién
acerca de la grabacion, consulte el manual que se incluye con el dispositivo que se conecte.

¢ La conexién de dispositivos externos puede variar entre distinfos modelos.

¢ Conecte los dispositivos externos a la TV independientemente del orden de los puertos de la TV.

Conexidon de la antena

Conecte una antena, TV por cable o un descodificador para ver la TV teniendo en cuenta lo siguiente.
Las ilustraciones pueden variar con respecto a los accesorios reales. El cable de radiofrecuencia (RF) es
opcional. Conecte la TV a una toma de pared de antena con un cable RF (75 ).

| ANTENNA/ |
CABLEIN |

(No suministrado)

ﬁ Antena exterior
> LT e Antena VHF
ﬂ e Antena UHF

Toma de pared de
antena

. 0 NOTA ~A PRECAUCION

‘ Em_plee un divisor de sefial cuando desee e Asegurese de no doblar el alambre de cobre
utilizar mas de dos TV. del cable de RF

e Silaimagen es de poca calidad, instale un
amplificador de sefal correctamente para
mejorar la calidad de imagen. Alambre de —”-éD

e Silaimagen es de poca calidad con una cobre
antena conectada, oriente la antena en la
direcciéon adecuada.

e Visite http://antennaweb.org para obtener
mas informacién acerca de la conexién de
antenas y cables.

iz,
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e Complete todas las instrucciones
de conexién entre los dispositivos y,
a continuacion, conecte el cable de
alimentaciéon a la toma de corriente para
evitar posibles dafos a la TV.
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Conexidén a un receptor HD, reproductor de DVD o video o
consola de juegos

Conecte un receptor HD, un reproductor de DVD o video o una consola de juegos a la TV y seleccione el
modo de entrada correspondiente.
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Conexién HDMI

El mejor modo de conectar un dispositivo es mediante HDMI.

Transmite las sefales de audio y video digital de un dispositivo externo a la TV. Use el cable HDMI para
conectar el dispositivo externo a la TV, tal y como se muestra en la siguiente ilustracion.

0 NOTA

e Utilice un cable High Speed HDMI™ con la funciéon CEC (control de electronica de consumo).

e Los cables HDMI™ de alta velocidad estan preparados para transportar una sefial HD de 1080p o
superior.

A PCMCIA CARD SLOT A

¢ Seleccione un puerto de entrada HDMI. =
e El puerto utilizado es irrelevante.

_______________________

© © [
USB IN
5VIT=05A

! 1

I i

! HDMI/DVI IN ! =

P HRMIPVINT s i) o ¥

1 QZB

) 1 2 ! 2°8

! | I3

Ty (D

S I j ‘o
COMPONENT IN ;Cd

VIDEO AUDIO { ANTENNA/

CABLE IN

® @@ @0 @

I VIDEO (MoNo) (D - AUDIO R

AV1

AV2

—(No suministrado)

HDMI OUT DVD / Blu-Ray / decodificador HD / HD STB /

consola de juegos
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Conexién de HDMI a DVI

Transmite la sefal de video digital de un dispositivo externo a la TV. Use el cable HDMI a DVI para conectar
el dispositivo externo a la TV, tal y como se muestra en la siguiente ilustracion. Para transmitir una sefal de
audio, conecte un cable de audio opcional.

0 NOTA

Si no utiliza ningun altavoz externo opcional, emplee el cable de audio opcional para conectar el
dispositivo externo a la TV.

m
2
>
4
(©)
r

A PCMCIA CARD SLOT A

\
! 1 1
i | ' |
| HDMI/DVI IN | i =
| — M ! RGBIN(PC) ! o %1
1 oz
| 1 2 ' @. ) ENE
! g
TP @
S e j o
COMPONENT 1N o -C
VIDEO AUDIO - é:NATBi'\é'\::/
® @ @-vo @ 1% 0
>
z Y
| VIDEO (Mono) © - AUDIO ® o
AV2

(No suministrado) (No suministrado)

S
e J

[SteNy
DVI OUT AUDIO OUT —_— . [N )

DVD / Blu-Ray / decodificador HD /
HD STB / consola de juegos
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Conexion de componentes

(r;l, Transmite las sefales de audio y video analdgico de un dispositivo externo a la TV. Use el cable de
g componentes para conectar el dispositivo externo a la TV, tal y como se muestra en la siguiente ilustracion.
%‘ Para mostrar imagenes con la funcién de blUsqueda progresiva, asegurese de utilizar el cable de
[ componente.
NOTA

e Silos cables no se instalan correctamente, puede que la imagen se visualice en blanco y negro o con
los colores distorsionados.

e Compruebe que los cables estén conectados al conector del color correspondiente.

A PCMCIA CARD SLOT A

(

— HDMI/DVI IN m RGE IN (PC)
2

o e D

Lok o )
Aupio
IN
(RGB/DVI)

© © [
USB IN
5VI==05A

H/P
.4

COMPONENTIN ————————

7’7 VIDEO ‘\ [~ Aubio—)

. Y
® @
g¥' ¥’ ¥

ANTENNA/
CABLE IN

[T IIIII LI,

==
=
==
==
==
==
==
==
==
==

©

‘
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
|
\

(No suministrado)

R e o S

DVD / Blu-Ray / decodificador HD / HD
STB / consola de juegos
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Conexion compuesta

Transmite las sefales de audio y video analdgico de un dispositivo externo a la TV. Use el cable compuesto
para conectar el dispositivo externo a la TV, fal y como se muestra en la siguiente ilustracién.

0 NOTA

Compruebe que los cables estén conectados al conector del color correspondiente.
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A PCMCIA CARD SLOT A

r— HDMI/DVI IN j RGB IN (PC)
1 2
o o

COMPONENT IN

AuDIO
IN
(RGB/DVI)

© © (=
USB IN
5VIT=05A

H/P
@)
e

P NIREO - —— oo ANTENNA/
CABLE IN

AV1

'—(No suministrado)

— D O
@@ T e BVasss E=m =1

VIDEO(MONO)(8-AUDIO-B DVD / Blu-Ray / decodificador HD / HD
STB / consola de juegos

@c@m
|

=

3

|
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Conexion con euroconector

('}1, Transmite las sefales de audio y video de un dispositivo externo a la TV. Use el cable euroconector para
g conectar el dispositivo externo a la TV, tal y como se muestra en la siguiente ilustracion. Para mostrar
%‘ imagenes con la funcidon de busqueda progresiva, asegurese de uftilizar el cable euroconector.
4
Tipo de salida | AV1 AV1 (Cuando hay en curso una grabacion programada
(Salida de TV") | de DTV con un equipo de grabacién).

Modo de

entrada actual

TV digital TV digital O

TV analégica, AV TV analégica O (El modo de entrada se convierte a DTV).

Componente/RGB

HDMI

f0 NOTA

¢ Todo cable euroconector que se emplee debera estar blindado.

e Cuando visualice la TV digital en modo de imagen 3D, no podra utilizar el euroconector para las
sefales de salida de la TV.

e Si activa el modo 3D mientras se realiza una grabacién de TV digital programada, no podra utilizar el
euroconector para las sefnales de salida del monitor, y la grabacion no podra realizarse.

A PCMCIA C/4

<
z3
ml:
ol
___________ >3z
{ i
i -
= HDMI/DVIINj RGB IN (PC) i - i 2.3
1 2 = o ! @ §z§
- 4
a0y & + |
= 1
1 e
COMPONENT IN I ) @ He
oeo - | ANTENNA/
= | CABLEIN
! -
® ® @ )
x|
VIDEO (MONZF(L) ~ AUDIO (R . A
AVZ g TTTTTTTT T

— S o &

— —=a —=a
trrrrrredd o
RIELELELLL ]

AUDIO/ VIDEO DVD / Blu-Ray / decodificador HD
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Conexion a un sistema de audio

Puede utilizar un sistema de audio exfterno opcional en vez de los altavoces integrados.
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Conexion de auriculares

Transmite la sefal de auriculares de la TV a un dispositivo externo. Conecte la TV con los auriculares tal y
como se muestra en la siguiente ilustracion.

,0 NOTA

e Al conectar los auriculares se desactivaran las opciones del menu AUDIO.

¢ Al cambiar a AV MODE con unos auriculares conectados, el cambio se aplica al video, pero no al
audio.

* La salida optica de audio digital no estara disponible al conectar unos auriculares.

¢ |mpedancia de los auriculares: 16. Q

* Salida de audio maxima de los auriculares: de 10 mW a 15 mW.

e Tamano de la clavija de los auriculares: 0,35 cm.

USB IN
5VI==05A

. HDMI/DVI IN 7 RGB IN (PC)
2

o ww D

COMPONENT IN

>

gn
® 35z
2

< &

@
ANTENNA/
CABLE IN bl ] Attt ’

VIDEO AUDIO

@® ®-@®@o @

VIDEO ~oNo) (O - AUDIO B
AV2

(No suministrado)

5/

Auriculares
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Conexion de un dispositivo USB

Conecte un dispositivo de almacenamiento USB, como una memoria flash USB, un disco duro externo,
un reproductor de MP3 o un lector de tarjetas de memoria, a la TV y acceda al ment USB para manejar
diversos archivos multimedia.

A PCMCIA CARD SLOT A

= HDMI/DVI IN m RGB IN (PC)
1 2
&0 &

COMPONENT IN

ANTENNA/
CABLE IN

: ©

VIDEO Aupio

@ ©®-@®©®o @

VIDEO MoNo) © - AUDIO ®
AV2

-
-
-+
-+
-
-
-
-
-+
-+

(No suministrado)

Conexidon a un modulo ClI

Puede visualizar los servicios de abono (de pago) en el modo de DTV.
Esta funcién no esta disponible en todos los paises.

0 NOTA

Compruebe si el médulo Cl se ha insertado en la ranura para tarjeta PCMCIA en la direccion correcta.

Si el médulo no se ha insertado correctamente, podria causar dafios en la TV y en la ranura para tarjeta
PCMCIA.

(No suministrado)

Tarjeta PCMCIA
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Conexion a una red con cables

Modelo M**52T (Sélo en Reino Unido)

Conecte la TV a una red de area local (LAN) a través del puerto LAN, tal y como se muestra en la

ilustracion siguiente, y configure los ajustes de red. Tras realizar la conexion fisica, un pequefo nimero de
redes domésticas puede requerir que se ajuste la configuracion de red de la TV. Para la mayoria de redes
domésticas, la TV se conecta de forma automatica sin necesidad de realizar ningun ajuste.
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Para obtener mas informacién, péngase en contacto con el proveedor de servicios de Internet o consulte
el manual del router.

A PRECAUCION

* No conecte un cable de teléfono modular al puerto LAN.

e Puesto que hay varios métodos de conexién, siga las especificaciones del operador de
telecomunicaciones o proveedor de servicios de Internet.

A PCMCIA CARD SLOT A

=
USB IN
5V===05A

= HDMI/DVI IN 7 RGB IN (PC)
1

® = =

________ COMPONENT IN (J

o
AUDIO
IN
(RGB/DVI)

H/P
@)
LW

VIDEO AUDIO ANTENNA/

® @ @ ©o0 ®o

\ @ /
VIDEO (MoNO) (D)~ AUDIO (B o

- AV2

AV1

[Modelo M**52T]

¢ Reino Unido: el puerto LAN esta disponible. (El puerto LAN se agrega para ofrecer compatibilidad
con MHEG HD.)

e Ofras regiones: el puerto LAN no esta disponible.
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Conexion a un PC

Esta TV admite la funcion Plug & Play* y lleva los altavoces integrados con Sonido envolvente infinito que
reproduce nitidamente el sonido con un bajo enriquecido.

* Plug & Play: funcién por la cual un usuario puede conectar un dispositivo al PC y, cuando el dispositivo se
enciende, el PC lo reconoce sin necesidad de configuracion ni intervencion por parte del usuario.

- 0 NOTA

* Se recomienda usar la conexiéon HDMI de la TV para obtener la mejor calidad de imagen.

e Sjno utiliza ningun altavoz externo opcional, emplee el cable de audio opcional para conectar el PC
alaTV.

e Sienciende la TV cuando est3 fria, es posible que la pantalla parpadee. Esto es normal.

e Utilice un cable de interfaz de sefal protegido, como un cable de sefal D-sub de 15 patillas o un
cable HDMI a DVI, con un nucleo de ferrita a fin de asegurar que el producto cumple los estandares
aplicables.

e Es posible que aparezcan algunos puntos rojos, verdes o azules en la pantalla. Esto es normal.
¢ Conecte el cable de entrada de sefal y asegurelo girando los tornillos hacia la derecha.

¢ No presione la pantalla con los dedos durante mucho tiempo porque se podria producir una
distorsiéon femporal en la pantalla.

¢ Intente no mostrar una imagen fija en la pantalla durante un largo periodo de tiempo B

para evitar la aparicion de imagenes "quemadas". Utilice un salvapantallas si es

posible. SNe,

s 0 NOTA

e Si desea utilizar el modo HDMI-PC, debe configurar la etiqueta de entrada en modo PC.

¢ La OSD (On Screen Display, informacién en pantalla) se muestra en pantalla como aparece a
continuacion.
» Al encender el producto en una entrada HDMI.
» Al cambiar a entrada HDMI.

A ¢Esta conectada la entrada a su PC?

D No mostrar de nuevo este mensaje

e Siselecciona "Si", el tamafo y la calidad de la imagen se optimizan para PC.

e Siselecciona "No", el tamafo y la calidad de la imagen se optimizan para el dispositivo AV (reproductor
de DVD, receptor de televisién digital, consola de juegos).

¢ Siselecciona "No mostrar de nuevo este mensaje”, el mensaje no volverd a mostrarse hasta que
se restablezca la TV. Puede modificar el valor predeterminado desde SETTINGS » ENTRADA »
Entrada.

¢ Los valores definidos para HDMI1/HDMI2 se guardan de forma independiente.
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Conexion HDMI

Transmite las sefales de audio y video digital de un PC a la TV. Conecte el PC a la TV con el cable HDMI
como se muestra en las ilustraciones siguientes. Deberia definir el PC como una entrada para conectar el
PC ala TV a través de una conexién HDMI.

- 0 NOTA

e Utilice un cable High Speed HDMI™.

¢ Los cables High Speed HDMI™ estan preparados para transportar una sefial HD de 1080p o superior.
e Si desea utilizar el modo HDMI-PC, debe configurar la entrada en modo PC.

¢ Audio DTV admitido: MPEG, Dolby Digital.

¢ Formato de audio HDMI admitido: Dolby Digital, PCM (hasta 192 KHz, 32k/44,1k/48k/88k/96k/176k/
192k, DTS no admitido).

A PCMCIA CARD SLOT A

¢ Seleccione un puerto de entrada HDMI.
e El puerto utilizado es irrelevante.

RGB IN (PC)

T T ~COMPONENT IN°~~~
VIDEO AUDIO ANTENNA/
CABLE IN
Y P Pr © ® _
@ @ @ -©o @ : ©

I VIDEO mono) © - AUDIO ®

AUDIO
N
(RGB/DVI)

© © [
USB IN
5V===05A

H/P
.4

AV2

(No suministrado)
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Conexion de HDMI a DVI

Transmite la sefal de video digital del PC a la TV. Conecte el PC a la TV con un cable HDMI a DVI tal y
como se muestra en las siguientes ilustraciones. Para transmitir una sefal de audio, conecte un cable de
audio opcional.
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0 NOTA

e Si desea utilizar el modo HDMI-PC, debe configurar la entrada en modo PC o DVI.

e Sino utiliza ningun altavoz externo opcional, emplee el cable de audio opcional para conectar el PC a
la TV.

A PCMCIA CARD SLOT A

!’ \
! ! |
! 1 s
! | RGBIN (PC) + ! o 5|
oy ww b |3 (oL
! 1
1 1 = | T
7 = I .
B i == S
' COMPONENT IN o I o -
+ 4 | S
-+ =
@ @@ ©o @ |T+|; ©
= &Y
VIDEO (moNo) (© - AUDIO ® S

AV2

(No suministrado)

el
S
EED @ ,4

DVI OUT AUDIO OUT =

(No suministrado)

PC
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Conexién RGB

Transmite la sefal de video analdgica del PC a la TV. Utilice el cable D-sub de 15 patillas para conectar el

PC ala TV como se muestra en las ilustraciones siguientes. Para transmitir una sefal de audio, conecte un
cable de audio opcional.

0 NOTA

Si no utiliza ningun altavoz externo opcional, emplee el cable de audio opcional para conectar el PC a
la TV.
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A PCMCIA CARD SLOT A

.
; }

[~ HOMI/VIIN—) | gl
oy 2O b
COMPONENT IN == - ° C

VIDEO :1 $
@ ; @ o @)PR * o) O)\‘

I (@)
VIDEO W0, '«u: ® =

——(No suministrado)

RGB OUT (PC) AUDIO OUT - S
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MANDO A DISTANCIA

[ M2252D |[M2352D | M2452D |[ M2752D |[ M2252T |[ M2352T |[ M2452T |[ M2752T |

Las descripciones que aparecen en este manual se basan en los botones del mando a distancia. Lea

este manual con detenimiento y utilice la TV correctamente. Para cambiar las pilas, abra la tapa del
compartimento, sustitiyalas (AAA de 1,5 V) haciendo coincidir los polos @ y (=) de acuerdo con la etiqueta
del interior del compartimento y vuelva a colocar la tapa.

Para quitar las pilas, realice el proceso de instalacion en orden inverso.

A PRECAUCION

No mezcle pilas anfiguas y nuevas, ya que esto

podria dafnar el mando a distancia.

Asegurese de apuntar con el mando a distancia al sensor correspondiente de la TV.

¢ (POWER)
Permite encender y apagar la
TV.
[?])(Guia del Usuario) - Y
(Consulte la pagina 40)x

Permite acceder al menu
Guia del Usuario.

GUIDE

i PORER \il/Ed/
(s

GUDE INFO®  RATIO~ INPUT

Muestra la guia de programas.

INFO @J

Permite ver la informaciéon
del programa actual y de la
pantalla.

LIST

:
8
)

~——

Muestra la tabla de
programas.

SETTINGS —— |

Permite acceder a los menus

principales, guardar la

informacion introducida y salir

de los menus.

OK ———

Permite seleccionar menus

u opciones y confirmar las \
entradas.

O (ATRAS)

Permite al usuario retroceder
un paso en una aplicacién
interactiva, en la EPG o en
otra funcién de interaccion
por parte del usuario.

N

\

TV/RAD

Permite seleccionar un
programa de radio, TV o
DTV.

RATIO
Permite cambiar el tamano
de la imagen.

INPUT
Permite seleccionar el modo
de entrada.

Botones numéricos
Permiten introducir nUmeros.

QVIEW
Permite volver al programa
visto anteriormente.

\—Q.MENU

Permite el acceso a los menus
rapidos.

Botones de navegacion
Permiten desplazarse por los
menus y las opciones.

EXIT

Permite borrar toda la
informacién mostrada

en pantalla y volver a la
visualizacion de TV desde
cualquier menu.



MANDO A DISTANCIA 37

[DM2352D|[DM2752D|[DM2352T|[DM2752T]

Las descripciones que aparecen en este manual se basan en los botones del mando a distancia. Lea

este manual con detenimiento y utilice la TV correctamente. Para cambiar las pilas, abra la tapa del
compartimento, sustitiyalas (AAA de 1,5 V) haciendo coincidir los polos ® y (=) de acuerdo con la etiqueta
del interior del compartimento y vuelva a colocar la tapa.

m
0
>
4
(@]
=

Para quitar las pilas, realice el proceso de instalaciéon en orden inverso.

A PRECAUCION 0

No mezcle pilas anfiguas y nuevas, ya que esto

-y 3

podria dafnar el mando a distancia.

Asegurese de apuntar con el mando a distancia al sensor correspondiente de la TV.

¢ (POWER)
Permite encender y apagar la ;Zr/gﬁeDseleccionar un
TV.
programa de radio, TV o
3D (F AN DTV.
Permite ver video en 3D.\\\ POWER / RATIO
| TVRAD)
@ C/ Permite cambiar el tamano
GUDE  INFO®  RATIO~“INPUT de la imagen.
GUIDE ) (B8
Muestra la guia de programas. ;--—@ Q @} T™~—— INPUT
= @ @ @ ! Permite seleccionar el modo
INFO (DJ | i de entrada.
Permite ver la informacién | @ @ @ ' L.
del programa actual y de la ! 1 Bo'l'or'1es numericos
pantalla. ! @ @ ! Permiten introducir nimeros.
L/ N N ;
o i V QVIEW
LIST : AN Permite volver al programa
Muestra la tabla de bmm——— 4 apoPTION visto anteriormente.

————

programas. | & = N
— ’/@\‘ o T~ QMENU
SETTINGS SETTNGY N Q.

\ Permite el acceso a los menus
\ L
] rapidos.

} 3D OPTION (solo en modo

! 3D)

@lz k Permite ver los ajustes del
) ) 8 ~ - O modo 3D.

Permite seleccionar menus

u opciones y confirmar las \ JJ\— Botones de navegacion

entradas. Permiten desplazarse por los
menus y las opciones.

Permite acceder a los menus
principales, guardar la
informacion introducida y salir de
los menus.

OK ——

/\& 2
=
g\ =

-

\,

~—————T

O
/
/
/

|

9 (ATRAS)

Permite al usuario retroceder
un paso en una aplicacion
interactiva, en la EPG o en
otfra funcién de interaccion
por parte del usuario.

EXIT

Permite borrar toda la
informacién mostrada

en pantallay volver a la
visualizacion de TV desde
cualquier menu.
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[M2252D |[M2352D |[M2452D |[M2752D |[ M2252T |[M2352T |[ M2452T |[ M2752T |

IDM2352D||[DM2752D|[DM2352T|[DM2752T]|
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FAV
Muestra el programa favorito
seleccionado.

AD
Permite activar o desactivar la

descripcién de audio.
PIP

Activa y desactiva el modo PIP.

1 (VOLUMEN)

Permiten ajustar el nivel de
volumen.

Botones de colores —/

Estos botones se utilizan
para el teletexto (sélo para
modelos con TELETEXTO) o
Editar programa.

=)

Botones de control de menu
uUsB

Mend USB (Lista fotos y Lista
musica o Lista peliculas).

Programa

Permiten seleccionar un
programa.

PAGE

Permite ir a la pantalla anterior
o siguiente.

MUTE
Permite silenciar el sonido
completamente.

llum. post.

Permite ajustar la luminosidad
de la pantalla mediante el
control de la iluminacién
posterior de la pantalla.

SUBTITLE

Recupera la opcién de
subtitulos preferida en modo
digital.

Botones del teletexto

Estos botones se utilizan para
el teletexto. Para obtener
mas informacion, consulte la
seccion "Teletexto".

0 NOTA

En el canal MHEG no se puede ajustar la iluminacion posterior con el boton amarillo o azul.
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PERSONALIZACION DE LOS AJUSTES

Acceso a los menus principales
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Pulse SETTINGS para acceder a los menus principales.
Pulse los botones de navegacion para desplazarse hasta uno de los menus siguientes y pulse OK.

Pulse los botones de navegacion para desplazarse hasta el ajuste o la opcidén que desee y pulse OK.

N W N -

Cuando haya finalizado, pulse EXIT.
Para volver al menu anterior, pulse ¥ (ATRAS).

IMAGEN Permite ajustar el tamano, la calidad o el efecto de la imagen.
AUDIO Permite ajustar la calidad, el efecto o el nivel de volumen del sonido.

CONFIGURAR Permite configurar y editar programas.

HORA Permite ajustar la hora, la fecha o la funcién de temporizador.
CERRAR Permite bloguear o desbloquear canales y programas.
OPCION Permite personalizar la configuracion general.
ENTRADA Permite ver las fuentes de entrada con sus etfiquetas. (Sélo los modelos M**52D / DM**52D)
RED Configura la red. (Modelo M**52T (Sélo en Reino Unido))

MIS MEDIOS Uso de las funciones multimedia integradas.

e Pulse el boton ROJO para acceder a los menus de Asistencia al cliente.

e Pulse el boton VERDE para acceder a los menus de FAQ.

< @ >) Pulse OK(®) para definir ajuste de programa.

______ -

- ar
| @ Asistencia al cliente]] @x® Preguntas frecuentes | 4 Salir
H A

| L

Asistencia al cliente Preguntas frecuentes
Permite usar la caracteristica de Asistencia al cliente. Muestra respuestas a preguntas
e Act Software frecuentes sobre la visualizacién de TV

 Prueba de imagen y establece los menus relacionados.

* Prueba de sonido

* Prueba de senal

e Inform. producto/servicio

e Prueba de red (Modelo M**52T (Sélo en
Reino Unido))

e Guia del usuario
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USO DE LA GUIA DEL USUARIO

Permi-l-e acceder al menU GUia ¢ Laimagen visualizada puede diferir de su
TV.

del Usuario.

Guia del usuario 3

Uso de los menus de la TV

Para usar el dispositivo de entrada

Para usar la funcion Ahorro de energia

_I PU|Se SETTlNGS para acceder . IOS menus onﬁguraa:?n CHENL Para utilizar la funcién SUPER Energy Saving
rincipales :@Conﬁgumuonde
P ' i MaCENYSONDD Para utilizar PIP (imagen en imagen)

, Para ajustar las opciones de hora
2 Pulse el botén ROJO para acceder a los
, . . . Para ajustar las opciones de bloqueo de la TV

menus de Asistencia al cliente.

Para ajustar el idioma

3 Pulse el botdn de navegacion para desplazarse 7T e
hasta Guia del usuario y pulse OK. Permite seleccionar la categoria que desee.

4 Pulse los botones de navegacién para Permite seleccionar el elemento que desee.
desplazarse hasta la opcion que desee y pulse Puede utilizar A/V para desplazarse por las
OK. paginas.

5 Cuando haya finalizado, pulse EXIT. Permite desplazarse por la descripcion de la
Para volver al menu anterior, pulse 4 (ATRAS). funcion que desee desde el indice.

Guia del usuario 1. OPCION > Para ajustar el idioma

Utilizacion del mando a distancia Ty —
Puede seleccionar el idioma del menu qu nuestra en
mo el de la transmision nido digital.
n pantalla.
* Idioma audio [sc igital] : Sel na el idioma
deseado E iendo una transmisién digital que
contiene

* Idioma subtitulo [sélo en modo di Utilice la funcion
Subtitulo cuand emitan dos as idiomas de subtitulos.

. Si no se emiten los datos de | titulos en el idioma
seleccionado, se reproduciran en el idioma de subtitulos
predeterminado.

2 Mt T

idioma para el texto en pantalla
* Idioma audio [sélo en modo digital] : Selecciona el idioma deseado
el

. nsmision digital que contiene varios idiomas de
1 Pulse (GUIA DEL USUARIO) para diom 10 en modo digital] : Utilce Ia funcion Sublitulo cuando se
as id ubtitulos.
? 2 « , de ubtitulos en el idioma seleccionado, se repro-
acceder a la Guia del Usuario. Cranen el iom de ubilos precetarminado,

2 Pulse los botones de navegacion para
desplazarse hasta la opcion que desee y pulse
OK.

3 Cuando haya finalizado, pulse EXIT.

, Muestra la descripcion del menu
Para volver al menu anterior, pulse 4 (ATRAS). P

seleccionado.
Puede utilizar A/V para desplazarse por las
paginas.

Permite aumentar o reducir la pantalla.
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IMAGENES EN 3D(SOLO TV CON CINE 3D)

Tecnologia en 3D

Esta TV puede reproducir imagenes en 3D a través de la emisién 3D o cuando la TV esté conectada a un
dispositivo compatible, como un reproductor 3D de Blu-ray Disc. El espectador debe llevar unas gafas 3D

compatibles para poder ver estas imagenes en formato 3D.

~@) nota

e Cuando encienda la TV, ésta necesitard unos segundos para calibrarse.

e Cuando visualice la TV digital en modo de imagen 3D, no podra utilizar el euroconector para las
sehales de salida de la TV.

e Siactiva el modo 3D mientras se realiza una grabacién de TV digital programada, no podra utilizar el
euroconector para las sefales de salida de la TV, y la grabacién no podra realizarse.

e Sien el futuro se modifica el estandar de emisién de TV en 3D y deja de ser compatible con este
equipo de TV, necesitard un dispositivo adicional, como un receptor.
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MANTENIMIENTO

Limpieza de la TV
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Limpie la TV con regularidad para mantener el mejor rendimiento y prolongar la vida del producto.

A PRECAUCION

e En primer lugar, apague el aparato y desconecte el cable de alimentacién y el resto de cables.
e Sinova usar la TV durante un periodo prolongado, desconecte el cable de alimentacién de la toma
de pared para evitar posibles dafios por rayos o subidas de corriente.

La pantalla y el marco

Para quitar el polvo, pase un pafo seco y suave por la superficie.
Para eliminar la suciedad mas incrustada, emplee un pafio suave humedecido con agua limpia o un
detergente suave diluido. A contfinuacidn, seque de inmediato el monitor con un pafo seco y limpio.

’A PRECAUCION

* No empuje, frote ni golpee la superficie con la ufa ni con objetos puntiagudos, ya que esto podria
arafar la pantalla y distorsionar la imagen.

¢ No utilice productos quimicos, como cera, benceno, alcohol, disolventes, insecticidas, ambientadores
o lubricantes, ya que podrian dafar el acabado de la pantalla y causar decoloraciones.

La carcasa y el soporte

Para quitar el polvo, pase un pafo seco y suave por la carcasa.
Para eliminar la suciedad mas incrustada de la carcasa, emplee un pafio suave humedecido con agua

limpia o con agua y sélo un poco de detergente suave.

A PRECAUCION

¢ No pulverice liquido sobre la superficie. Si penetra agua en la TV, puede producirse un incendio, una
descarga eléctrica o un funcionamiento incorrecto.
¢ No emplee productos quimicos, dado que esto puede deteriorar la superficie.

Cable de alimentacidon

Elimine con frecuencia el polvo y la suciedad acumulados en el cable de alimentacion.
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Coémo impedir las imagenes "quemadas” o "impresas" en la
pantalla de la TV
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¢ Siuna imagen fija se muestra en la pantalla de la TV durante demasiado fiempo, se queda impresa
y se produce una desfiguracion permanente en la pantalla. La garantia no cubre estas imagenes
"quemadas" o "impresas".

e Si se establece el formato 4:3 en la TV durante mucho tiempo, se pueden producir imagenes
"quemadas" en la zona del recuadro de la pantalla.

e Evite mostrar una imagen fija en la pantalla de la TV durante un tiempo prolongado (2 o mas horas
en pantallas LCD) para impedir las imagenes "quemadas".
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SOLUCION DE PROBLEMAS

General

Problema

Resoluciéon

No se puede controlar |
la TV con el mando a
distancia. o

Compruebe el sensor para el mando a distancia del producto e inténtelo de
nuevo.

Compruebe si hay algun obstaculo entre el producto y el sensor para el
mando a distancia.

Compruebe si el mando a distancia tiene pilas con carga y que éstas estén

bien colocadas (®en Py en ().

No se muestra ninguna |

Compruebe si el producto estad encendido.

imagen ni se produce e Compruebe si el cable de alimentacion estd conectado a una toma de pared.

ningun sonido. e Compruebe si hay algun problema con la toma de pared. Para ello, conecte
otfros productos.

La TV se apaga e Compruebe los ajustes de control de alimentacion. Puede que se haya

repentinamente.

cortado el suministro eléctrico.

e Compruebe sila funcién de desconexidén automatica esta activada en la
opcién Ajuste de hora.

e Sino hay senal cuando la TV esta encendida, la TV se apagara
automaticamente transcurridos 15 minutos de inactividad.

Uso del modo 3D

Problema

Resolucién

Si puede ver un patron parecido a
aceite en movimiento en la TV cuando
estad apagada.

Esto estd causado por una interferencia de la luz externa con la capa de aire
que hay entre la superficie LCD vy el filtro 3D. Este patrén desaparece casi del
todo cuando se vuelve a encender el monitor.

Si no utiliza las gafas suministradas
conla TV.

Al visualizar las imagenes en 3D, es muy importante que utilice las gafas
suministradas con la TV. Las gafas estan disefiadas para compensar
oOpticamente el filtro 3D adherido a la superficie de la TV. Si utiliza unas gafas
de otro fabricante, es posible que no pueda ver correctamente las imagenes
en3Denla TV

Si visualiza las imagenes en 3D fuera
del angulo o distancia de vision
Sptimo.

El angulo de visién 6ptimo es de 12°% la distancia de visidon Optima esta entre
50 cm y 150 cm de la TV. Cuando se visualizan imagenes en 3D fuera del
angulo o distancia de visidon optimos, es posible que las imagenes aparezcan
superpuestas o que no se vean correctamente en 3D.

Notas para ver imagenes en 3D con emisiéon en 3D digital

*En emisién analégica, no pueden verse imagenes en 3D.

Problema

Resolucién

Es posible que al cambiar la pantalla de
imagen 2D a la pantalla de imagen 3D
con el botén 3D del mando a distancia,
la imagen aparezca superpuesta.

* Desactive el modo de imagen en 3D con el botén de 3D.
e El modo de imagen en 3D se desactiva automaticamente si cambia de
canal.

La pantalla se divide en izquierda/derecha
o arriba/abajo al cambiar de canal.

87y ~=-

Este canal es compatible con el modo de imagen en 3D. Seleccione el tipo
de imagen en 3D que se muestra en la pantalla al pulsar el botén de 3D del
mando a distancia.

Le molestan los ojos o la pantalla

parece borrosa al ver imagenes en 3D.

Seleccione la opcién Izg./Dcha. o Dcha./lzg., con la que vea mejor las

imagenes en 3D.
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ESPECIFICACIONES

[M2252D | [ M2252T |

Panel Tipo de pantalla

Ancho de 5461 mm Wide (21,5 pulgadas)
Tamano diagonal visible : 546,1 mm

Paso de pixeles

0,25 mm (H) x 0,25 mm (V)

Sefal de video Resolucién maxima

1920 x 1080 a 60 Hz

Resolucién recomendada

1920 x 1080 a 60 Hz

Frecuencia horizontal

De 30 kHz a 83 kHz

Frecuencia vertical

De 56 Hz a 75 Hz

Tipo de sincronizacion

Sincronizacion independiente; digital

Conector de entrada

M2252D

TV, D-Sub analdgica, euroconector, entrada de audio de
PC, Component, CVBS, HDMI*2, USB, PCMCIA

M2252T

TV, D-Sub analégica, euroconector, entrada de audio de
PC, Component, CVBS, HDMI*2, USB, PCMCIA, LAN
JACK (Sélo en Reino Unido)

Energia Tension nominal

MYV-—=—7=16A

Consumo de energia

Modo encendido: 30 W (tip.)
Modo apagado: < 0,4 W

Adaptador CA/CC

Fabricante: Lien Chang, modelo LCAP25A
Fabricante: HONOR, modelo ADS-40SG-19-2 19032G

Inclinacion | Rango de inclinacién

De -5 a 20°

Dimensiones (ancho x profundidad x alto)
Peso

Soporte incluido

508,6 mm x 182,8 mm x 386,5 mm
3,6 kg

Soporte no incluido

508,6 mm x 62,9 mm x 314,8 mm
31 kg

Condiciones Temperatura de
funcionamiento
Humedad de

funcionamiento

ambientales

De10°Ca 35°C
Del 20% al 80%

Temperatura de
almacenamiento
Humedad de

almacenamiento

De -10 °C a 60 °C
Del 5% al 90%

Las especificaciones del producto indicadas anteriormente pueden cambiar sin previo aviso debido a una

actualizacién de las funciones del producto.
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h
g, | M2352D || M2352T || DM2352D | | DM2352T |
o
Panel Tipo de pantalla Ancho de 584,2 mm Wide (23 pulgadas)
Tamano diagonal visible : 584,2 mm
Paso de pixeles 0,27 mm (H) x 0,27 mm (V)
Senal de video Resolucion maxima 1920 x 1080 a 60 Hz
Resolucion recomendada  |1920 x 1080 a 60 Hz
Frecuencia horizontal De 30 kHz a 83 kHz
Frecuencia vertical De 56 Hz a 75 Hz
Tipo de sincronizacion Sincronizacion independiente; digital
Conector de entrada M2352D / DM2352D

TV, D-Sub analdgica, euroconector, entrada de audio de
PC, Component, CVBS, HDMI*2, USB, PCMCIA

M2352T / DM2352T

TV, D-Sub analdgica, euroconector, entrada de audio de
PC, Component, CVBS, HDMI*2, USB, PCMCIA, LAN
JACK (Sélo en Reino Unido)

Energia Tension nominal 1OV—=—=20A
Consumo de energia Modo encendido: 33 W (tip.)

Modo apagado: < 0,4 W

Adaptador CA/CC Fabricante: LITE-ON, modelo PA-1650-64
Fabricante: LG Innotek, modelo PSAB-L101A

Inclinacion | Rango de inclinacién De -5a 20°

Dimensiones (ancho x profundidad x alto) Soporte incluido

Peso 544, mm x 182,8 mm x 406,2 mm
3,9 kg

Soporte no incluido

5441 mm x 629 mm x 334,6 mm

34 kg

Condiciones Temperatura de De10°Ca35°C
ambientales funcionamiento Del 20% al 80%

Humedad de

funcionamiento

Temperatura de De -10 °C a 60 °C

almacenamiento Del 5% al 90%

Humedad de

almacenamiento

Las especificaciones del producto indicadas anteriormente pueden cambiar sin previo aviso debido a una
actualizacion de las funciones del producto.
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[M2452D | [ M2452T |

Panel Tipo de pantalla

Ancho de 609,6 mm Wide (24 pulgadas)
Tamano diagonal visible : 609,6 mm

Paso de pixeles

0,28 mm (H) x 0,28 mm (V)

Sefal de video Resolucion maxima

1920 x 1080 a 60 Hz

Resolucion recomendada

1920 x 1080 a 60 Hz

Frecuencia horizontal

De 30 kHz a 83 kHz

Frecuencia vertical

De 56 Hz a 75 Hz

Tipo de sincronizacion

Sincronizacién independiente; digital

Conector de entrada

M2452D

TV, D-Sub analégica, euroconector, entrada de audio de
PC, Component, CVBS, HDMI*2, USB, PCMCIA

M2452T

TV, D-Sub analégica, euroconector, entrada de audio de
PC, Component, CVBS, HDMI*2, USB, PCMCIA, LAN
JACK (Sélo en Reino Unido)

Energia Tension nominal

MOV—=—=20A

Consumo de energia

Modo encendido: 33 W (tip.)
Modo apagado: < 0,4 W

Adaptador CA/CC

Fabricante: LITE-ON, modelo PA-1650-64
Fabricante: LG Innotek, modelo PSAB-L101A

Inclinacion | Rango de inclinacién

De -5 a 20°

Dimensiones (ancho x profundidad x alto)
Peso

Soporte incluido

5669 mm x 182,8 mm x 4174 mm
34 kg

Soporte no incluido

5669 mm x 62,9 mm x 3459 mm
2,9 kg

Condiciones Temperatura de
funcionamiento
Humedad de

funcionamiento

ambientales

Del10°Ca35°C
Del 20% al 80%

Temperatura de
almacenamiento
Humedad de

almacenamiento

De -10°Ca 60 °C
Del 5% al 90%

Las especificaciones del producto indicadas anteriormente pueden cambiar sin previo aviso debido a una

actualizacién de las funciones del producto.
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[ M2752D ][ M2752T |[ DM2752D |[ DM2752T ]
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Panel Tipo de pantalla Ancho de 685,65 mm Wide (27 pulgadas)

Tamarno diagonal visible : 685,65 mm

Paso de pixeles 0,31 mm (H) x 0,31 mm (V)

Sefal de video Resolucion maxima 1920 x 1080 a 60 Hz

Resoluciéon recomendada  [1920 x 1080 a 60 Hz

Frecuencia horizontal De 30 kHz a 83 kHz

Frecuencia vertical De 56 Hz a 75 Hz

Tipo de sincronizacion Sincronizacion independiente; digital

Conector de entrada

M2752D / DM2752D

TV, D-Sub analégica, euroconector, entrada de audio de
PC, Component, CVBS, HDMI*2, USB, PCMCIA

M2752T / DM2752T

TV, D-Sub analégica, euroconector, entrada de audio de
PC, Component, CVBS, HDMI*2, USB, PCMCIA, LAN
JACK (Sélo en Reino Unido)

Energia

Tension nominal

MOV—=—=20A

Consumo de energia

Modo encendido: 35 W (tip.)
Modo apagado: < 0,4 W

Adaptador CA/CC

Fabricante: LITE-ON, modelo PA-1650-64
Fabricante: LG Innotek, modelo PSAB-L101A

Inclinacion

| Rango de inclinacion

De -5 a 20°

Peso

Dimensiones (ancho x profundidad x alto)

Soporte incluido

641,3 mm x 19694 mm x 458,8 mm
5,55 kg

Soporte no incluido

641,3 mm x 53 mm x 3911 mm
4.6 kg

Condiciones
ambientales

Temperatura de
funcionamiento
Humedad de

funcionamiento

De10°Ca35°C
Del 20% al 80%

Temperatura de
almacenamiento
Humedad de
almacenamiento

De -10°Ca 60 °C
Del 5% al 90%

Las especificaciones del producto indicadas anteriormente pueden cambiar sin previo aviso debido a una

actualizacién de las funciones del producto.
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Resolucion | oo k) | verriea (he) Resolucion | k) | verriea (1)
720 x 400 31468 70,080 720 x 480 15,730 59,940
640 x 480 31,469 59,940 720 x 480 15,750 60,000
640 x 480 37,500 75,000 720 x 576 15,625 50,000
800 x 600 37,879 60,317 720 x 480 31470 59,940
800 x 600 46,875 75,000 720 x 480 31,500 60,000
1024 x 768 48,363 60,004 720 x 576 31,250 50,000
1024 x 768 60,023 75,029 1280 x 720 44,960 59,940
152 x 864 67,500 75,000 1280 x 720 45,000 60,000
1280 x 720 45,000 60,000 1280 x 720 37,500 50,000
1280 x 800 49,702 59,810 1920 x 1080 33,720 59,940
1280 x 1024 63,981 60,020 1920 x 1080 33,750 60,000
1280 x 1024 79976 75,025 1920 x 1080 28,125 50,000
1400 x 1050 65,317 59,978 1920 x 1080 56,250 50,000
1440 x 900 55935 59,887 1920 x 1080 67432 59,940
1600 x 900 60,000 60,000 1920 x 1080 67,500 60,000
1680 x 1050 64,674 59,883
1680 x 1050 65,290 59954
1920 x 1080 67,500 60,000
NS nfrmadon d coneion d puarisde componeres
Resolucién Frecuencia Frecuencia
horizontal (kHz) | vertical (Hz) Puertos Component de la v -
720 x 480 31469 59,940 i
31,500 60,000
720 x 576 31,250 50,000 \
1280 x 720 37,500 50,000 Puertos de salida de video Y
del reproductor de DVD Y
1280 x 720 44,960 59,940
45,000 60,000 Y
1920 x 1080 33,720 59,940
33,750 60,000
1920 x 1080 28125 50,000
1920 x 1080 27,000 24,000
1920 x 1080 33,750 30,000
1920 x 1080 56,250 50,000
1920 x 1080 67430 59,940
67,500 60,000
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50 ESPECIFICACIONES

,0 NOTA

e Evite mantener una imagen fija durante mucho tiempo en la pantalla. La imagen fija podria quedar
impresa permanentemente en la pantalla. Utilice un salvapantallas en la medida de lo posible.

e En el modo PC pueden producirse interferencias relacionadas con la resolucion, el patron vertical,
asi como el contraste y la luminosidad. Cambie la resolucion del modo PC, modifique el indice de
actualizacidn o ajuste la luminosidad y el contraste en el menU hasta obtener una imagen clara. Si el
indice de actualizacién de la tarjeta grafica del PC no se puede modificar, cambie de tarjeta grafica o
péngase en contacto con el fabricante de la tarjeta grafica del PC.

* La forma de onda de entrada de sincronizacion es independiente para la frecuencia horizontal y la
vertical.

¢ Conecte el cable de sefal desde el puerto de salida de la TV del PC al puerto RGB (PC) de la TV o el
cable de sefal desde el puerto de salida HDMI del PC al puerto HDMI/DVI IN de la TV.

¢ Conecte el cable de audio del PC en la entrada de audio de la TV. (Los cables de audio no se
incluyen con la TV).

e Si utiliza una tarjeta de sonido, ajuste el sonido del PC segun corresponda.

e Sila tarjeta grafica del PC no permite la salida simultanea de RGB digital y analégico, para mostrar el
PC en la TV, conecte sélo RGB o HDMI/DVI IN (ENTRADA HDMI/DVI).

e Si la tarjeta grafica del PC permite la salida simultdnea de RGB digital y analégico, establezca la TV
en RGB o HDMI. (El otro modo consiste en establecer la funcién Plug and Play automaticamente por
medio de la TV)

e Si se utiliza un cable de HDMI a DVI, es posible que el modo DOS no funcione segun la tarjeta de
video.

e Si utiliza un cable RGB-PC demasiado largo, es posible que aparezcan interferencias en la pantalla.
Recomendamos utilizar cables de menos de 5 m de longitud. De este modo obtendra la mejor
calidad de imagen.
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Formatos de video en 3D compatibles (Solo TV CON CINE 3D)

m
()]
Senal Resolucién Frecuencia Frecuencia Formatos de video en 3D admitidos g
horizontal vertical Z
(kHz) (Hz) 'Q
720p 1280 x 720 89,9 5994 De un solo cuadro
90 60
45 60 Lado a lado (medio), Arriba y abajo
1080i 1920 x 1080 | 33,7 60 Lado a lado (medio), Arriba y abajo
HDMI 1080p 1920 x 1080 | 53,95 2398 De un solo cuadro
54 24
67,5 60 Lado a lado, Arriba y abajo y Fotograma
secuencial
27 24 Lado a lado (medio), Arriba y abajo
337 30 Lado a lado (medio), Arriba y abajo
RGB 1080p | 1920 x 1080 | 67,5 60 Lado a lado, Arriba y abajo
usBe 1080p 1920 x 1080 | 3375 30 Lado a lado, Arriba y abajo, MPO (foto)
Senal Formatos de video en 3D admitidos
| DTV 720p, 1080i Lado a lado, Arriba y abajo

¢ Sila entrada de HDMI se recibe en formato HDMI 3D, las imagenes se convierten automaticamente
a 3D.

e El modo 2D = 3D esta disponible para todas las sefales.

e Si cambia el modo 2D = 3D, los lados izquierdo y derecho de la pantalla se recortan.

e Si selecciona HDMI 3D, el modo 3D se activa automaticamente, lo que puede hacer que la pantalla
tarde en encenderse.

e Para algunos archivos con contenido en 3D, si el archivo 3D se convierte a 2D, los lados izquierdo y
derecho de la pantalla pueden aparecer truncados.




@ LG

Asegurese de leer las precauciones de
seguridad antes de utilizar el producto.
Guarde el CD con el Manual del usuario en
un lugar accesible para poder consultarlo en
un futuro. El nimero de serie y el modelo
de la TV estan situados en la parte posterior
y en un lateral de la misma. Andtelos por si
alguna vez necesita asistencia.

MODELO

N.° DE SERIE

Life's Good

Para obtener el cddigo fuente correspondiente
a GPL, LGPL, MPL vy otras licencias de cddigo
abierto que contiene este producto, visite
http://opensource.lge.com.

Ademas del cddigo fuente, podra descargar
las condiciones de las licencias, exencion de
responsabilidad de la garantia y avisos de
copyright.

LG Electronics también le proporcionara
coddigo abierto en CD-ROM por un importe
que cubre los gastos de su distribucién (como
el soporte, el envio y la manipulacién) previa
solicitud por correo electrénico a opensource@
Ige.com. Esta oferta es valida durante tres (3)
anos a partir de la fecha de adquisicion del
producto.
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